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N ARTICOLO DEL COMPAGNO GIUSEPPE STALIN
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| PROPOSITO DI TALUNE GUESTIONI

relative alla linguistica

5

Botto il titolo ¢ A proposito di
Bune questioni relative alla lin-
Qistica », il n. 12 della rivista
Bolscevik » pubblica le risposte
Giuseppe Stalin alle domande
boltegli dalla compagna Kra-
feninnikova. Segue il testo in-
rale delle risposte di Stalin:

& Compagna Krasceninnikova,
3 rispondo alle vostre domande.

8Prima domanda. — 1l vostro
$ticolo dimostra in modo con-
Incente che la lingua non ¢ né
Bse né sovrastruttura. Sarebbe
usto considerare la lingua come

fenomeno peculiare sia alla
hse che alla sovrastruttura, o sa-
§bbe pin esatto ritenere la lin-

9a come un fenomeno inter-|
diO? \
Risposta, — Naturalmente, ¢

uliare alla lingua, come feno-
no sociale, c¢id che & comune
tutti 1 fenomeni sociali, com-
sa la base e la sovrastruttura,
precisamente: essa serve la so-
ta nello stesso modo come ser-
wno la societa tutti gli altri fe-
meni sociali, compresa la base
tla sovrastruttura. Ma cio, in so-
anza, esaurisce quanto ¢ comune
inerente a tutti i fenomeni so-
fali. Dopo di che, serie distinzioni
fcominciano tra i fenomeni so-
ali.
$Sta di fatto che i fenomeni so-
ali hanno, olire al loro aspetto
mune, proprie peculiarieta spe-
iche che li distinguono gli uni
Bili aliri e che sono di grande
bhportanza per la scienza. Le pe-
filiaricta specifiche dcella base
Pnsistorio nel fatto che esse ser-
pno economicamente la societa.
e peculiaricta specifiche della
Bvrastruttura consistono nel fatto
he esse servono la societa per
Bezzo delle idee politiche, giuri-
gche, estetiche e di altro genere
g creano per la societa le corri-
bondenti  istituzioni  politiche,
Buridiche e d'altro tipo. In che
psa consistono allora le pecu-
farieta specifiche della lingua, le
leculiarita che la distinguono da-
li altri fenomeni sociali? Esse
pnsistono nel fatto che la lin-
fua serve la societa come mezzo
comunicazione tra gli indivi-
ui, come mezzo di scambio delle
dee nella societa, come mezzo che
ermette agli individui di com-
rendersi reciprocamente e di or-
anizzare un comune lavoro in
tte le sfere dell’attivitda umana,
ella sfera della produzione co-
e in quella delle relazioni eco-
omiche, nella sfera della politi-
come in quella della cultura,
clla vita sociale e d’ogni giorno.
ueste peculiarictda appartengo-
o solo alla lingua, e precisamen-
perché esse appartengono solo
lla lingua, la lingua costituisce
oggetto di studio di una scienza
dipendente: la linguistica. Sen-
queste peculiarita della lin-
ua, la linguisiica perderchhe il
10 diritto ad una esistenza in-
ipendente.
In breve: la lingua non pubd
scre classificata tra le basi o le
vrastrutture. Essa non puo nep-
ure esscre classificata come fe-
omeno cintermedios tra la ba-
e la sovrastruttura, in quanto
li fenomeni cintermedi> non
istono.
Ma forse la lingua potrebbe es-
re classificata tra le forze pro-
uitive della socicta, tra, dicia-
o. i mezzi di produzione? Di-
atti. esiste una certa analogia
ra la lingua ed i mezzi di pro-
uzione: i mezzi di produzione.
| pari della lingna. manifestano
una specie di indifferenza verso
le classi e possono servire egual-
mente le differenti classi della
societd, sia vecchie che nuove.
Questa circostanza da motivo di
tlassificare la lingua tra i mezzi
di produzione? No, essa non la
giustifica.

Una volfa, N. Y. Marr, consta-
tando che la sua formula <la lin-
gua ¢ una sovrastruttura rispetto
alla basc» incontrava obiczioni,
decise di < riaggiustares la sua
teoria e annuncio che ¢la lingua
¢ un mezzo di produziones. Ave-
va ragione N. Y. Marr nel classi-
ficare la lingua tra 1 mezzi di
produzione? No, egli certamenie
aveva ftorto,

Sta di fatto che la similarita
tra la lingua ed i mezzi di produ-
zione si limita a quell’analogia di
cui ho parlato prima. Ma, d'altra
parte, esiste una differenza radi-
‘cale tra la lingua e i mezzi di
produzione. Questa differenza sta
el fatto che, mentre i mezz di
'produzione producono beni ma-
teriali, la lingua non produce
nulla o «produces soltanto pa-
irole. Per essere pin esatti, gli in-
"dhidui che posseggono mezzi di
produzione possono produrre be-
,ni materiali, ma quelle stesse per-
isone che, pur disponendo della
‘lingua, non hanno mezzi di pro-
"duzione, non possono produrre
‘beni materiali. Non & difficile
comprendere che se la lingua fos-
se capace di produrre beni ma-
teriali, i chiacchieroni sarcbhero
le persone piu ricche della terra.

Seconda domanda. — Marx ed
FEngels definiscono la lingua co-
me «diretta rcalta del pensicros,
come < pratica... reale coscicnza»,
< Le idee — dice Marx — non esi-
stono scparate dalla linguas. In
quale misura, secondo la vostra
opinione, la linguistica si dovreh-
be occupare dellaspetto semanti-
co della lingua, dclla scmantica

e della semasiologia storica e sti-
listica, oppure il soggetto della
linguistica dovrebbe limitarsi al-
la forma?

Risposta. — La semantica (se-
masiologia) & una delle parti im-
portanti della linguistica. La se-
mantica declle parole e delle e-
spressioni ¢ di seria importanza
nello studio della lingua., Pertan-
to, alla semantica (semasiologia)
deve essere riservato un posto
convenicente nella linguistica.

Tuttavia, sviluppando i proble-

mi della semantica e utilizzando
i suoi dati, non si deve in alcun
modo sopravvalutarne il signifi-
cato, né tantomeno si deve abu-
sare di essa.
Penso a taluni filologi che, in-
dulgendo eccessivamente alla se-
mantica, trascurano la lingua co-
me « diretta realtd del pensieros
ad ‘esso inseparabilmente connes-
sa, separano il pensicro dalla lin-
csun ¢ sostengono che la lingua
stia diventando una sopravviven-
za e che sia possibile farne a
meno,

Ascoltate cosa dice N. Y. Mars:
¢ La lingua esiste solo in quanto
si esprime con i suoni; l'azione
del pensare avviene senza che es-
sa si riveli... La lingua (lingua vo-
cale) ha gia cominciato a cedere
le sue funzioni alle ultime inven-
zioni, che stanno illimitatamente
conquistando lo spazio, mentre
il pensiero si sta allontanando
sempre di piu dalle sue accumu-
lazioni inutilizzate nel passato e
dalle sue nuove acquisizioni, spo-
destando e sostituendo la lingua.
La lingua futura é il pensiero che
si sviluppa nella tecnica ‘ibera
da materia naturale. Nessuna lin-
gua, neppure la lingua vocale,
anche se connessa com’e al livel-
lo della natura, riuscira a resi-
sterle>. (Vedi «Opere scelte> di
N. Y. Marr).

Se noi traduciamo questi giuo-
chi di prestigic della teoria ¢ ma-
gico lavorativa» in un semplice
linguaggio umano, si pud trarre
la conclusione che:

a) N. Y. Marr separa il pen-
sicro dalla lingua; b) N. Y. Marr
riticne che la comunicazione tra
gli individui possa realizzarsi sen-
za la lingua, con l'aiuto del pen-
siero stesso, del pensiero libero
dalla «<materia naturale»> della
lingua, libero <dal livello della
natura >; ¢) separando il pensie-
ro dalla lingua e avendolo libera-
to dalla ¢ materia naturale> del-
la lingua, N. Y. Marr affonda nel
pantano dell'idealismo.

Si dice che i pensieri sorgano
nella mente dell'vomo prima che
essi vengano espressi nel discor-
so, che essi sorgano senza il lin-
guaggio materiale, senza un'in-
tnizione linguistica, in una forma,
per modo di dire, nuda. Ma cid
¢ assolutamente sbagliato. Qual-
siasi pensiero sorga nella mente
dell’'uomo, esso pud sorgere ed
esistere solo sulla base del lin-
guaggio materiale, sulla base del-
la terminologia e delle frasi del
linguaggio. Pensieri nudi. liberi
dal linguaggio - materiale, liberi
dalla <materia naturale» della
lingia — non esistono. <La lin-
gua ¢ la diretta realta del pen-
siero» (Marx). La realta del pen-
siecro si manifesta nella lingua.
Solo gli idecalisti possono parlare
del pensicro come non connesso
alla < materia naturale » della lin-
gua, del pensiero senza la lingua.

In breve: una sopravvalutazio-
ne della semantica ed il suo uso
cccessivo  hanno portato N. Y.
Marr all'idealismo.

Di conseguenza, se la semanti-
ca (semasiologia) viene salvaguar-
data dalle esagerazioni e dagli
abusi, simili a quelli a cui N. Y.
Marr ed alcuni suoi «discepoli>s
indulgono, essa pud notevolmen-
te avvantaggiare la linguistica.

Terza domanda.— Voi dite del
tutto giustamenie che la borghe-
sia ed il prolctariato hanno idee,
concetti, costumi e principi mo-
rali diametralmente opposti. 1l
caratiere classista di questi fe-
nomeni incide certamente sull’a-
spetto semantico della lingua (e,
a volte, anche sulla sua forma —
il vocaholario — come giusta-
mente rilevato nel vostro arti-
colo). Analizzando il materiale
concreto della lingua e, innan-
zitutto, il suo aspetio semantico,
possiamo  patlare dell’essenza
classista dei concetti da essa e-
spressi, particolarmente nei casi
in cui il problema concerne l'e-
spressione linguistica non soltanto
del pensiero dell'uomo ma anche
del suo atteggiamento verso la
realta, dove la suna affinita di
classe si manifesta in modo par-
ticolarmente chiaro?

Risposta. — In breve, voi vo-
lete sapere se le clas<i influenzino
la lingua. se es<e contribuniscano
ad essa con le loro parole ed e-
spressioni specifiche, se vi siano
cast in cui gh individui attribui-
scano un significato differente,
conforme alla classe a cui appar-
tengono, alle stesse parole ed e-
spressioni?

Si, le classi influenzano la lin-
gua, contribuiscono con le loro
parole espressioni  specifiche
alla lingua e, a volte, compren.
dono dilfferentemente le stesse pa-
rolc ed espressioni. Questo & in-
dubbio. Da cid, tuttavia, non de-
riva che le parole e le espressio-
ni specifiche, e del pari la diffe-
renza nella semantica, possano a-
vere scria importanza per lo svi-

luppo di una singola lingua comu-
ne a tutto il popolo, che esse sia-
no capaci di attenuarne il signi-
ficato o di mutarne il carattere.

Innanzitutto queste parole ed
espressioni specifiche, come pure
i casi di differenza nella seman-
tica, sono cosi pochi nella lingua,
da costituire difficilmente 1%
delfintero materiale lLinguistico.
Di conseguenza, tutte le restanti
masse preponderanti di parole e
di espressioni, come pure la loro
semantica, sono comuni a tutte le
classi della societa.

In secondo luogo, le parole e le
espressioni  specifiche che hanno
una parvenza di classe sono usa-
te’nel discorso non secondo le re-
gole di una specie di grammati-
ca < di classe », che non esiste nel-
la realtd, ma sccondo.le regole
della grammatica della lingua e-
sistente comune per tutto il po-
polo.

Di conseguenza, la presenza di
parole ed espressioni specifiche
e le differenze nella semantica
della lingua non confutano, ma,
al contrario, confermano la real-
ta e la necessita di una sola lin-
gua, comune per tutto il popolo.

Quarta domanda. — Nel vostro
articolo voi definite giustamente
Marr come un travisatore del mar-
xismo, Significa cid che i lingui-
sti, compresi noi della giovane
generazione, debbano trascurare
tutta l'eredita linguistica di Marr,
che, nondimeno, conta molte ap-
prezzabili opere di ricerca lingui-
stica (i compagni Cikobava, San-
gejev ed altri ne hanno scritto nel
corso della discussione)? Possia-
mo noi, nel giudicare Marr cri-
ticamente, trarre dalle sue opere
cio che ¢ utile ed apprezzabile?

Risposta. -- Naturalmente, le
opere di N. Y. Marr non consi-
stono soltanto di errori. N. Y.
Marr commise i piu grossolani
errori, quando egli introdusse
nella linguistica gli elementi del
marxismo in una forma travisata,
quando cercd di creare una teo-
ria autonoma sulla lingua. Ma
N. Y. Marr ha scritto talune ope-
re apprezzabili e di talento, nelle
quali, dimenticando le sue pre-
tese teoriche, egli con coscienza,
e, si deve dire, con capacita,
studia le singole lingue. In
tali opere si possono trova-
re molte cose apprezzabili ed
istruttive. E° chiaro che quan-
to vi & di apprezzabile ed istrut-
tivo deve essere preso da N. Y.
Marr ed utilizzato.

Quinta domanda. -~ Molti lin-
guisti considerano il formalismo
come una delle principali ragioni
della stagnazione nella linguisti-
ca sovietica. Gradiremmo cono-
scere la vostra opinione per sa-
pere in che cosa consista il forma-
lismo nella linguistica e come
debba essere superato,

Risposta. — N. Y. Marr ed i
suoi ediscepolis» accusano di

< formalismo » tutti i filologi che
non accettano la < nuova teoria»
di N. Y. Marr. Cid, naturalmente,
e superficiale e insensato. N. Y.
Marr ritiene che la grammatica
sia una vuota < formalitd» e che
coloro i quali considerano il si-
stema grammaticale come il fon-
damento della lingua siano dei

IL FESTIVAL INTERNAZIONALE DEL CINEMA IN CECOSLOVACCH:A

formalisti. Cio @ del tutto ridicolo,

Ritengo che il ¢ formalismo»
sia stato inventato dagli autori
della ¢ nuova teoria» per faci-

litare loro la lotta contro gli av- |

versari nella linguistica.

Il motivo della stagnazione nel-
la linguistica sovietica non ¢ il
< formalismo > inventato da N.
Y. Marr e dai suoi «discepolis,

ma il regime alla Arakcejev e le £%
deficienze teoriche nella lingui- %
stica. Il regime alla Arakcejev ¢
venne instaurato dai < discepoli» 77

di N. Y. Marr. Furono N. Y. Marr
ed i suoi piu stretti colleghi a
portare la confusione teorica nel-
la linguistica. Per uscire dalla
stagnazione, I'una e l'altra vanno
eliminati. L’eliminazione di que-
ste piaghe sancra la linguistica

sovietica, la condurra su una lar- %

ga strada e le permetitera di oc-

cupare il primo posto nella lin-

guistica del mondo.
GIUSEPPE STALIN

29 giugno 1950,
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L'ANNUNCIO DELLA MORTE DI GIULIANO A VITERBO

GLI IMPUTATI MOSTRANO INDIFFERENZ
PER L UCCISIONE DEL LORO CAPQ BAND

Un memoriale pervenuto all’avvocato difensore mentre partiva da Palermo
Lindifferenza di Cucinella - Dichiarasioni dei familiari delle vittime

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE

VITERBO, 5. — A Ponte Milvio,
stamane, sul pullman che porta da
Roma a Viterbo @ salito un signore
con barbetta che ogni giorno fa f{l
viaggio con mnoi, si & avvicinato al
Presidente D'Agostino e gli ha detto:
— Debbo darle una buona mnotizia.
Presidente, la radio ha annunzialo
che stanotte & stato ucciso Giuliano.

Erano le otlo e cinque. Poco di-
stante sedeva l'avrocato Pittaluga,
uno dei difensori del bandito: s &
levato di scatto e ha cercato tra ¢
posti di coda I'avv. Romano Battaglia,
difensore ufficiale di Giuliano,

— Peppl! Peppl! L'hanno wucciso.

L'avvocato Battaglia. che gid 8i era
assopito, ha naperto gli occhi mgra-
mente: — Chi? Chi hanno uoccisot —
hia domandat,

— Turiddu!

— Salute a noi! -— ha fatto l'av-
rocato Romano Battaglia e si é nad-
dormentato subito poggiando la te-
sta sul vetro del finestrino.

Arrivalti a Viterbo, ci siamo preci-
pitati i aula per essere i primi a
dare la notizia ai detenuti. E appena
entrati abbiamo davvero creduto che
non sapessero nullae, tanta era la loro
calima e cost abituale il lorc atleg-
giamento. Tulti, come ogni mattina
in  attesa dell'ingresso della Corte,

kA 2,
gLy
/

chlacchieravano, scherzavano, fuma-
vano.

E' stato a Giuseppe Cucinella che
ct siamo rivolti per prima: — Hai
saputo? Giuliano stanotte & stato uc-
ciso dal carabiniert in un conflitlo a
Castelvetrano.

« E’ finita ’a cammurria »

Ritenevamo che alla notizia, in-
tenzionalmente data ad alta voce e
con un tono drammatico, tutti glt
altri si sarcbbero affollati intorno per
avere particolari.

Invece hanno finto di non aver
nemmeno wudito, hanno contunuato
a parlare tra loro e, ostentatamente,
non 8i sono neppure rivoltati. Solo
Cucinella, affrontato direttamente,
non si é potuto sottrarre. Si & posto
it boceca il solito cinico sorrso e
poi, con aria strafottente, ha cac-
ciato di tasca una S8igaretta, una
« Nazionale », I'ha battuta sul palmo
della mano per renderla piit mor-
bida e ci ha guardat{ a lungo sem-
pre in silenzio. Pol, finalmente, ha
aperto bocca: -— Ah! 8t1? Ucciso
I'hanno? Mi facesse applcciare per
placere. — E ha teso la sigarclta tra
1 ferri della gabbia.

—- Ma tu, non ci credi forse? E’
stato davverc ucciso! — L'ha comu-
nicato la radio.

— Ma lo sappiamo. Lo sappiamo.

Ce I'ha detto il maresciallo. E' morto,
1a bene, mi fumo queslta sigaretta

BREVE STORIA DEL BANDITISMO SICILTANO

La mapia decrelo

la morie di Giuliano

tera del bandito

alla Democrazia Cristiana

L’apporto del ve di Montelepre alle elezioni del 18 aprile - Una let-

Compromessi con la mafia

Con l'uccisione del bandito ai
Montelepre il lungo silenzio che
l'opera abile e accorta del colon-
nello Luca aveva steso, come una
cortina fumogena, sui fatti di Si-
cilia viene a cadere. Tutti gli in-
terrogativi, le supposizioni, i dub.
bi e le incertezze alimentati tal-
volta ad arte dalla stampa gover-
nativa, riaffiorano con pit forza
di prima anche perché ora & piu
facile riprendere le fila della com-
plicata matassa. Il caso Giuliano,
con la morte del bandito, & tut-
t'altro che concluso. Troppi fatti
rimangono, almeno alla magglo.-
ranza del Paese, oscuri e inaffer-
rabili: la collusione tra mafia, ban-
ditismo e classe dirigente siciliana,
Iopera della polizia e i mutevoll
atteggiamento del governo.

I processo di Viterho

Vale la pena, cia pure in breve,
di ricostruire attraverso gli episodl
piul significativi, la storia del ban-
ditismo siciliano, che é& jn definl-
tiva la storia delle vicende poli-
tiche dell’Isola in questi ultimi sei
anni.

Alle Assice di Viterbo si celebra
oggi il processo contro gli autori
materiali dell'eccidio di Portella
della Ginestra. Ventisette imputa-
ti, per lo pit giovani spinti al de-
litto dalla fame, attendono il giu-
dizio del magistrato rinchiusi in
due gabbie di ferro. Ad eccezione
di due o tre di essi noti per la
ferocia delle loro imprese, tutti gli

.

altri sono nomi di sconosciuti;

mancano i mandant!{ pubblicamen-
te addidati all'’indomani della stra-
ge del Primo Maggio 1947, man-
cang anche i Juogotenenti piu famo-
si che assieme a Giuliano diressero
1'azione contro i contadini di San
Giuseppe Jato e di Piana dei
Greci.

Il sanguinoso episodio di Portel-
la della Ginestra segnd il perfe-
zionamento del nuovo patto che il
blocco agrario giciliano aveva
stretto con il banditismo, racco-
gliendo lereditd lasciata dal se-
paratismo.

Il patto prevedeva, da una par-
te, una serie massiccia di azioni
contro le forze popolari che nelle
elezioni regionali del 20 aprile
avevano riportato un brillante
successo, dall’altre 1'appoggio di
Giuliano, nelle zone controllate
dalla sua banda, per le elezicni
che si sarebbero tenute nel pros-
simo anno. I risultati elettorali del
18 aprile confermarono con le ci-
fre l'apporto del banditismo alla
campagna elettorale delle destre
siciliane. A Montelepre la Demo-
crazia Cristiana e 1 mmonarchici,
come in tutta la zona in cui ope-
rava la banda di Giuliano, si spar-
tirono {1 suffragi: i democristiani
ebbero 1539 voti e i monarchiel
1034 vu 2948 votanti. Piu tardi la
rivista democristiana «Cronache
sociali», facendosi portavoce del
preoccupato pudore di largh; set-
tori dello stesso partito dominante,
cosl rommentava i risultati eletto-
rali della zona nevralgica del ban-
ditismo: «La D. C. é stata auto-

Venlidue paesi a harlovy Vary

La grande manilestazione si aprira il 15 luglio - All'insegna di “per un
uomo nuovo, per una umanila migliore,, - | film della Cina popolare

DAL NOSTRO CORRISPONDENTE
PRAGA, luglio

Ventidue paesi partecipano que-
st'anno al Festival Internazionale
del Cinema di Karlovy Vary e Ma-
rianske Lazne, quinto della serie
inaugurata nel dopoguerra. Da
cinque anni, infatti, in Cecoslovac-
chia, 1 film di tutto il mondo si
danno appuntamento, ail’insegna
del motto «per un uomo nuovo,
per una umanitd migliore ». Essi
vengono vagliati e giudicati e pre-
miati sulla base della loro potenza
educativa e della loro efficacia
nella lotta per la pace mondiale,
la democrazia e il progresao.

Ventidue paesi, dunque, presen.
tano film a lungo metraggio e
dei brevi documentari; altri pae-
si presentano soltanto dei film a
corto metraggio. Iniziamo la ras-
segna delle opere che verranno in-
viate,

La Prancia si presenta con La
bellezza del diavolo, il film realiz-
zato in Italia da René Clair e con
Giorno di festa, di Jacques Tati.

L'Unione Sovietica si presentia
con un gruppo di film assai nutri-
to, e comprendente opere di gran-
de interesse. Tra gh altri verran-
no presentati il ilm a colori La
cadutg di Berlino, di Ciaureli, la
commedia musicale a coleri I co-
sacchi del Kuban, di Piriev, un
film biografico a colori sul poeta
ucraino Cevecencov, e, {nfine, il filn.
Il complotto dei condannati, sulla
lotta contro i residui reazionan
nei paesi di democrazia popolare,
Tra i film decumentari a lungo me-
traggio I'URSS presenta il film &
colori At giorani del mondo, sul

Festival Internazionale della gio-
venta.
La Polonia presenta i1 film Il

passo del diavolo, sulla lotta delle
guardie di frontiera contro i con-

trabbandieri. La presentazione di
questo film assume una particolare
importanza in quanto esso & il pri-
mo frutto di una proficua collabo-
razione italo-polacca. Il passo del
digvolo & stato infatti realizzato in
Polonia dal nostro Aldo Vergano,
coadiuvato da Umberto Barbaro e
da un gruppo di valorosi cineasti
polacchi. La Polonia presenta an-
che, in questo Festival, alcuni film
documentari, tra cui La lettera del
minatore ed un documentario sulla
costruzione della Arteria Est-Ovest
di Varsavia.

La Bulgaria e la Romania pre-
sentano per la prima volta a que-
sto Festival film a Iungo metrag-
gio. La Romania invia il primo
film a lungo metraggio realizzato
nel dopoguerra, La valle risuona,
che presenta la partecipazione del-
la gioventu alla costrpzione di una
ferrovia. Anche la Bulgaria pre-
senta il primo film a lungo me.
traggio del dopoguerra, Ispirato
alla vita di un eroe popolare del
secolo scorso, Kalin Orel.

L’'Ungheria invia due film a lun-
7o metraggio, Il suo successo e
Matteo, guardiano d’oche. Accanto
ad una serie di cortimetraggi edu-
cativi 1'Ungheria presenta anche
un interessante film di marionette
Il racconto della fata delle vita-
mine.

Per la seconda volta verranne
presentati anche film della Repub-
blica popolare tedesca: Il consigho
degli dei e Il salvatore delle madr:
saranno due opere di alto inte-
resse.

Ma il grande interesse di quesw
Festival sara costituito, quest’annon,
dalla partecipazione del c¢inema
della Cina popolare. Essa presen-
tera tre film a lungo metraggio:
Ragaz:e di Cing, Le luci della cittd

Gli Stati Unii presentano L’Ere-
ditiera, un ilm di William Wyler
con Olivia de Havilland e il lun-
ge metraggio documentario Strana
Vittoria (Strange Victory) che tan-
te discussioni suscitd in uno degli
ultimi Festival vencziani e che &
un efficace quadro dell’America
imperialista del dopoguerra.

L’Inghilterra presenta Dacci ogg?,
il film tratto dal romanzo Cristo
tra i muratori, di Pietro Di Dona-
to. Il film & stato realizzato in In-
ghilterra da Edward Dmytrik, il
cineasta oggi imprigionato da Tru-
man, ed & jnterpretato dalla no-
stra Lea Padovani.

L’Austria presenterd Il processo
di Pabst. I1 Messico La campagnola.
La Norvegia Ragazzi della strada,
interamente interpretato da ra-
gazzi.

Naturalmente in questo Festival
Internazionale, per il fatto che si
svolge in Cecoslovacchia, avri pai-
ticolare rilievo la produzione ceco-
slovacca, che & stata, nell'ultimeo
anno, particolarmente intensa. In-
nanzi tutto occorre citare l'ultima
opera di Martin Fric La tempera
sulla lotta della classe operaia
contro 'oppressione del grande ca-
pitale. Karol Stekly, I'apprezzato
regista di Sirena, ha reahzzato un
film a colori, Oscurantismo, da un
romanzo di Luigi Jirasek.

La produzione slovacca presente-
rd Lo sbarramento, di Palo Bielik.

I cecoslovacchi presenteranno an-
che una serie di film di disegni e
pupazzi animati, per i quali hanno
raggiunto un altissimo grado di)
perfezione tecnica. Tra gli altri,
sono da segnalare I! re Lavra e
La Brigata, che sottolinea in mo-
do divertente il significato econo-
mico ¢ marale dcile Brigate del

rizzata a «lavorare.» laddove ad
altri partiti cid non era permescos.
I risultati elettorali del 18 apri-
le erano stali accolti con gioia nei
bivacchi dei banditi. I1 partito per
il quale avevano lavorato con tan-
to zelo si era affermato in tutta
la Nazione ottenendo la maggio-
ranza assoluta del suffragio I} pre-
mio per chi aveva alimentato la
campagna elettorale del partito
vittorioso non poteva mancare.

La vendetia di Gialiano

Ma non passd molto tempo per-
ché cadessero tutte le illusioni.
Abbandonato dalla mafia di Parti-
nico, gli ultimj' legami del bandito
di Montelepre andarono delimitan-
dosi alle persone che pit o meno
direttamente erano entrate in con-
tatto con lui. I partiti di governo
abbandonarono i loro alleati. Nel-
la disperata, amuarezza del tradi-
mento, Giuliano meditd la vendet-
ta; volle ancora una volta richia-
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lonnello Luca, i1 Comando Forze
Repressione Banditismo, creato per
riparare agli insuccessi raccolt! dai
vari ispettiori di P. S. che aveva-
no condotto le azioni contro i1
banditismo, trova acilo nella zona
lra Castellammare del Golfo, Al-
camo e Camporcale, dove fanno
buona guardia i mafiosi e gli uo-
minj politici pill compromessi.
Giuliano @& oramail prigioniero
degli uomini che si sono serviti
di lui per compicre ogni sorta di
delitti. Perché non 1o uccidono?
FPerché non lo consegnano alla po-
lizia? Sono questi gli ullimj due
interrogativi che si & posta lopi-
nione pubblica. Non io uccdono
perch® c¢'® ancora da liquidare
molta gente che potrebbe pariare,
Non 1lo concegnano alla polizia
perché hanno promesso a Giuliano
di farlo emigrare. Viene concertato
un piano in base al quale la mafia

e Giuliang decidone di consegnare
tutti i banditi minori e quando cid
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Nei primi mesi del 1946 i muri di Palermo apparvero tapezzati da
queslo manifesto che annunciava una grossa faglia posta sui due peri-

colosi fuorilegge Salvatore

mare { gruppi poiitici che egli
aveva sostenuto al rispetto degli
impegni, scrivendo una lettera ai
deputati del partito di maggioranza.

« Onorevoli — gcrive il bandito
— queste donne che si trovano
maltrattate in carcere sappiate che
hanno votato le vostre liste per-
ch® gperavano nel vosiro senso di
giustizia e soprattutto nelle vostre
promesse. Nelle nosire zcne non
si & votaio che per voi e cosl noi
abbiamo mantenuto le nosire pro-
messe, adessto mantenete le vo-
stre w.

Nessuno rispose a questa lettera.
Giuliano ricoroe allora alle intiml-
dazioni organizzando una serie di
ageuati contro le forze di polizia
durante i gualj decine di carabi-
n:eri e di agenti rimasero massa-
crati.

La banda dj Montelepre, intanto,
braccata dalle forze del nuovo or-

risplendono di nuovo e Caos.

Lavoro.
C.4.L.

ganismo di polizia diretto dal co-

Giuliano e Rosario Avila

In eeguito a questa decisione
cadono Labbruzzo uno dei pit san-
guinari luogzotenenti di Giuliano,
cade il bandito Pecoraro, cadono
molt; altri p:iu oscuri. Il giovane
Cucinella cade in una imbosmia
tesagli in una via centrale di Pa-
lermo.

Al procesto di Viterbo, Intanto,
i difencor; di Giuliano leggono un
memoriale del bandito nel quele
si afferma che nella stragze dj Por-
tella non c¢1 furono mandanti. Du-
rante Zii interrogatori gli imputa-
ti mantengono un contegno riser-
vato aggravando in molti casi la
loro posizione processuale. La
mafia e i mandantj di Portella del-
la Gmestra credono di avere rag-
giunto i loro scopi. Giuliano & or-
mai un arnese inservibile che scot-
ta nelle loro mani, Essi non le
difendono pin. La sorte di Giulia-
no ¢ ormai segnata.

VITO BANSONE

all’anima sua! — E ha continuato a
ridere.

— Lo sapete dunque? — abblamo
allora domandato agli altri. Si sono
rivolti verso nol pigramente.

— Morto é? Ucciso dai carabinieri?
— ha fatto uno del Piscioita met-
tendo le mani nelle tasche dei pan-
taloni. — Vuol dire che finita @
&' cammurria.

Strani questi banditi che all’an-
nunzio della morte del loro capo
sembrano come sollevati da un peso,
quasi da wn impegno al quale sen-
tivano finora di dover tenere fede,

Stamani infatti tutti hanno aper-
tamente o in maniera velata, inveito
contro il morto, chi per ipocrisia,
chi per vighaccheria. Ognuno perd
ha mostrato di credere che la morte
di Guuliano possa provocare una sen-
tenza put mte.

Vito Mazzola, I'uomo al quale Giu-
liano alla rigilia della strage di Por-
tella affidd sei miliony di lire che
servirono poi per l'acquisto delle ar-
mi e per 1l soldo ai « saltuari», ha
roluto parlare anche gse nessuno ave-
ra pensato di r.wolgergh qualche do-
manda: — Meglio cosi. Meglio che ¢
maorto. Se lo aressero ucciso prima
non avrehbe rovinato tante famiglie
i Sicila!

Ora vorrebbe passare come vittima
tdi Giuliano mentre fino a qualche
giorno addietro, durante l'inlerroga-
torio, 8i mantenne continuaments
sulla negativa, rispettoso della pitt
ortodossa omertad.

Le parole di Terranova

Unico tra {1 banditi a dire qual-
cosa di sensato é Stato Terranova.

— Se @& vero, fo non perdo niente.
Se non é vero niente guadagno,

— Ma come smeghi che Guuliano
sia stato ucciso in prowncla dt Tra-
nani? Si diceva che non amava al-
lontanarsi dalla zona di Montelepre
o da Palermo..,

- E che ne 30 io? Sono tanti anni
che non lo redo. — Poi 8i é fatlo
scuro in viso e pensieroso. — In
fondo, questa & la fine di tutti ¢
latitanti: o cadono wuccisi dai cara-
binieri o finiscono qui come noialtri.
Questa é la nostra fine, Ora lui é
morto. Ecco, assollo. si pud dire. Noi
tnvece dobbiamo restare qui.

— Ma tu pensi che Giuliano fosse
andato in provincia di Trapani per
poter espatriare?

— Non ci credo. Giullano mat 3sa-
tebbe andato wa dalla Sicilia. Lo
diwceva sempre. Luif aveva delle carte
m mano. Percid lo hanno ucciso.
Ora non pud pit parlare.

Terranova é l'unico tra { banditl
che coniinua a mantenere una suc
dignitd. E° l'unico che non inrveisce
contro Giuliano morto € continua
a prendere sulle sue spalle il peso
delle proprie responsabilita. -

— Io arevo la mia squadra — con-
tinua a dire — e con Giuliano {rat-
tavo da pari a parl.

-~ Ora — ha caoncluso Terranorva
sorridendo con triste ironia — non
potrete pitl scrivere sui giornali che
Giuliano 8i aggira sul monte Cimino
pronto a venirci a liberare!

I parenti delle vitlime, le madri
che ebbero ucciso un figlio, le mogli
che ebbero il marilo assassinato, gli
uvomini e le dnnne chz furono fe-
riti, inrece. non hanno mostrato al~-
cuna soddisfazione vendicativa al-
U'annunzio.

« Molti gioiranno »

— 81, ora, dopo tanto tempo si
sono decisi a ucciderlo — ha dclto
una donna di Puana degli Albanesi,
— Ma mlo figlio ¢chi me lo ridara?

Un giovane contadino di San Giu~
seppe Jato ha detto: — Molti signori
yer i quali lui compiva i suoi delilti
ora groiranno e si sentiranno sicuri.
Ora la sua bocca @ chiusa per sempre.

Poi & entrata la Corte e lVudienza
ha avuto imzio come se nulla fosse
accaduto. Uffictalmente la Corte non
conosce ancora la notizia e pertanto
si & continuato ad ascoltare testi-
moni{ come se Giuliano fosse stato
ancora vivo e latitante. Ma, in verila,
stamane, {1 nome del bandito non &
stato fatto nemmeno una volta.

E' stato perd da tutti notato che,
in aula, per la prima volta da quan-
do & iniziato il processo, erano pre-
sentf tuttt i tre difensori di Giuliano.
Perché? Ormai chi difendono? Si do-
mandava {1l pubblico.

L'avrocato Romano Battaglia, che
dopo la prima udienza era stato sem-
pre assente, ha spicgato che lui di-
Jende anche Pasquale Sciortinu. Ma
Pasquale Sciortino ¢ in America,
Dunque, un mortc e un latitunte
al sicuro in paese straniero. Per
questi due imputall I'avrocato Bat-
laglia, proprio il giorno in cui viene
data notizia dell'uccisione di Giu-
hano. ha fatto la sua napparizione
a Viterbo. Perché?

Noialtri giornalisti, sen:za dorer
commere, iniero, alcuna falica, sia-
mo riusciti subilo a saperlo: Il'av-
vocato Romano Battaglia, nella sua
borsa ha un altro memoriale di Giu-
hano. In questo suo memoriale il
bandito aflerma ancora una volla
che, per la strage di Portella della
Ginestra, egli non ebbe mandanti
politici.

" Il nuovo memoriale

Il memoriale, @ quanto ha afer-
mato Jo sltesso avrocato Romano, gli
tenne conscgnato all'aercpurto di Pa-
Iermo wmentre egli stava per partire
alla volta di Rnma. Giuliano é stato
ucciso subito dopo. la notte stessa.

Questo mostrerebbe come {1l ban-
dito 8i ma fidato delle promesse fat-
tegli e come ancora una rolla, e
per 'ultima rvolta, i suoi mandanti
€ antichi protettori lo abbiano gio-
ato. Glt hanno fatlc scrirere il pri-
mo memoriale. pol {l secondo e pof
lo hanno lasciato uccidere,

Non appare un caso che Giuliano,
rimasto per tanto tempo imprendi-
bile, sia caduto ucciso subito doro
Uinterrogatorio di tulti { componenti
della sua banda detenuti a Viterbo
e dopo che ec33: $i erano manatenutd
sulla negatira pur di confermare la
tersione data dal capo.

L'uccisione del bandito é stata ac-
colta con disappunio da qualche ma-
qistrato. Uno di essi infattt ha detto:
— Peccato che l'abbiano ucciso. Se
réniva preso vivo avrebbe potuto
dire cose molto interessanti.

Ma, come noi abbiamo sempre pre-
visto. Giuliano vivo, proprio perché
poteva dire cose {nleressanti, non
potera essere preso.

L'udienza di stamattina, ripetig-
mo, #i é srolta i{gnorando wufficial-
mente la notizia della morte del
capobanda. Sono stati ascoltati rapi-
damente un‘ollra decina di parti lese
e alle 11 la seduta brevissima & state
tolta.

RICCARDO LONGCNE




